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— DT 3) Wenen, Riwar. Ue. 325, SRATHT Riéa-Tan. 5,100, fob-
lernatt fiir SPTTHF MBu. 8, 1532 (Spr. 4909,.

— F!T?ﬁ{ Varin. Ben. S. 88,40.

— W 2) Buic. P. 10,84,41.

— AT vel. geads.

— CITI'\schmu'cken Varin. Bru. S. 43, 53.

H?i‘Eﬁ m. Verehrer Buic. P. 11,27, 33,

Hﬂ(ﬁ' 2) Fag‘lﬁ%{ Variu. Bru. 8. 2, Abs. 3. Wesgr, Rivat. Up. 321,
Yerz. d. Oxf. H. 103,6,2. Dagak. in Bexe., Chr. 181,19, — 3) Havia. 3,49.
Verz. d. Oxf. H. 14,b,20. 103,b,25.

aa'qt[fm (H° + H°) m. Ehvenjuwel, Ehrenschmuck: %@\Zﬁf:lo
(der Mond) Spr. 5262.

!;qumq mit dem patron. All‘(!jd Ind. St. 3,203,5.

HEHTG, FArE AT EPET: MBa. 2,1377.

HHT 1) P.2,3,43.5,2,101. Vanii. Bru.S.46,17. E('IT WW' MBu.
3.7466. ’I'EH'EI WeBeRr, RAmar. Uv. 321. — 2) Ind. St. 5, 148. Vauiu.
Bru. 8. 46,8, 59,10. 97,6. Buie. P. 14,27,9.

Eﬂ’:é m. N. pr. eines der 12 A ditja (fir HO; bei Vivisska zu Cikku,
Bx. 16, 2.

HTHUT'T1 Varin. Bru.S.43,31.—2) m. Flamme Varis. Brn.S.3,57.

Sﬂ'ﬂq 1) ’JTHTETTW u. MBu. 7, 9408. Wraq Frt T?[
Fcua@qrr | — TTU[WW BIW 3833. ‘WT—T_TTT%HWTWT TJHT’E‘-
T—«I’T‘ 4 0] q?ﬂ? MBu. 16,44, — Vgl HQUTTNH q?"qu aAIT ﬂq

5[3?]', HEUFF-T atrnan von uns) MBu. 2,1377.

1. ﬂ’§ 3) TE[WDTFEETCIFIL@TF{ gelangt man zum Ziel Spr. 2849.

+ HH zu Schaden —, zu Fall kommen Gar. Bu. 4,8.3,27 (s. u. 5.
2,3,4,9. I &qu;: \ gar%ﬁaqa}qq\ TS. 2.6,3, 1.

— HJT zu streichen (vgl. u. G

— fqﬁ\l) lies dahinfahren, davongehen.

- T%{ TS. 2,3,2,6. 5,3,2.

— Fm med. Yor. 23,14.

1. qﬁ caus. 1) UTST Spr. 4238, aqruqm,m 1303. HAATHITI-
nzrr{ am:z:mr{ a'{r'mq 3417, T qgm—m: 2667, TTSOTTSE
am ﬁ'ﬁ !IIQTH 4942,

—_ E[k'a]'a hiniiberschaffen in, iibertragen auf (acc.) Arr. Br. 3,24.

— &1, HFHTEi?{ erworben, erlangt MBu. 13,5551 wohl fehlerhaft
fir HATHA.

- 3702 aatrqr[m Spr. 2163, — Vgl. mm

El's:i Z. 1 streiche (nur im partic. praes.).
— U durcheilen: I T TEAT T FHEAAL RY. 3,43,0.
Eﬁéﬁ Z. 1 lies Ocimm.

B’ﬁﬁa (von 1. El'é{ ) adj. herbeizuschaffen, zu erlangen Kavuis. 96.27.

Hﬁq 1) a) und zulrlelch 2) e) Katuis, 90, 43. — 1) «) am Ende EF\[—
RT R. 2,114,14 ist nach dem Schol. = !II'I{{I‘ oder Waﬁa['ﬂm
— 2) ¢) Hamtv, 3483, v. L fir HFF Hards. 3,26, — 9) {a Spr. 2216,
v. L. — k) zu streichen; vgl. Hﬁﬂm — 3) b T 'I'{ b3 FIT{"N
AT AT AT AT M. 13, 3506,

JSF&{%H m. N. pr. eines Jagers MBn. 13,13,

c c
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ﬂ'gl:ﬂ“a?{, so zu lesen.

Hﬁ'ﬂmﬂ (F°+UTd) m. N. pr. eines Fiirsten, eines Sohnes des
Camika Buic. P. 9,24,/3.

HEEWE{' H°+!T{' n. N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf. H. 30,a,6

Hzﬂ'ﬁr!ﬂ' £l'°+TF-IQT m. N. pr. eines Scholiasten des Mah4bh4-
rata Verz. d. Oxf. H. 2,a, No. 14. 15,

Him 3o +ﬁ:{'§; m. N. pr. eines Fiirsten Inschr. in Journ.
of the Am. Or. 5. 7,3, CL 13.
Hgﬁl]“l vonﬂ?&[ f. N. pr. OTWR Verz. d. Oxf. H. 13,b,3s.
HEW{F&H EI'E?;I $°+'ﬁif, n. N. pr. eines Tirtha Verz. d.
Oxf. H. 66,a,30.

AW 2) ) Meer: ATAY TEATIC Buic. P. 4,22, s0. T
10,33,19. — c¢) Buckstab, Sitbe Weser, Rimar. Ur. 309. 311, fg. PaNKA.
3,13,57. Verz. d. Oxf. H. 149,5,30. 39. 42. — ) Ind. St. 8,408. fgy. —

e} pl. N. pr. eines Volkes Buic. P. 10,86,20.

HUT 1) a) hierher vielleicht qq;:r;mu’faq Spr. 3426. ITHITE-
Tmr&\'mam Schol. — 2) b; H’aTT[iH Buis. P. 4,22, 40, neutr.:
Tﬁ' T_§E{ T (so die ed. Bomb.; 'JT'.T 'IT'{ Hﬂmm ﬂ"—‘Wqu
MBu. 13,7362, Als Bez. der Zahl vier Ind. St. 8,396. Vgl. q%mn -
c) ein Metrum von 96 Silben Ind. St. 8,107. ein best. Da ndaka- Metrum
408, l'rg — d) Yerz. d. Oxf. H. 291,56, No. 707; vgl. Eﬁmﬂam’ﬁ'

ﬂmﬂ':[]'[[ El'o—a—:n'm f. die Erde Dagax. 101.7

Hll'[aa’ﬂ'ﬁ' #H> +3°) n. Beschreibung des Meeres, Tilel eines Wer-
kes HaL 1641,

HH(T-HZH (von H[ﬁa) Fluth, Woge TS. 4,3,1,1.

HTI'?F_[\Q) Wasser auch Hacs. 3,26. — 3) cin best. Metrum RYV. Pair.
17,5.von 78 Sitben Ind.St. 8,107, 111, ein best. Dandak a- Metrum 409, fy.

qmq (von HHTFI; adj. wogend, wallend RV. 5,84,6.

ﬂ'm{f s. EU.TIE\T

Hﬂ' vgl. ﬁmq Mit H:T otwa werben um oder cinladen, einholen :
AT BRI AV. 14,1,16. — Vel TATAAT.-

— HDT Padiav. Bu. 7 ,8,2 ’SITUWGTT )

?:TTF[ 1) IFIN'TH H. an. 2,239, — 2) aus JEITH’T entstanden.

?:Tﬁ FI Jahreszeit in 'Fasﬁqqo R.7,26,17.

T4 1) FEIAT e %ammlamsr&r Dagas. 80,1, 52 wegen,
mmﬂmm STET MBu. 1,767, ﬂmm AR
ATE 3,9939. — 3) azﬁqﬁﬂa-qﬁwm%m( Verz. d. Oxt. H.216,a.7.
Digak. in Bexr. Chr. 184, 1, C{TF[ qa HTH_aTmﬂlﬂﬂmﬂemet
T?"q’ﬂ Olject der Sinne: E[TQF‘[ HE:
_mqq QTH ) Yarin. Bru. 8. 73,3. — 6) HNL“UWFI' HT?IT»FTW
’:h'{rm wer thre Sache —, ihre Angelegenheit vollbringt Spr.4909. EHI'
S’e']"(r_[m mFé‘:nm!qqm 318. — 8) HéTF{ dem Sinne nach so v. a.
das ist, nimlich, scilicet: mmﬂa LTTFF[ smr-sﬁuaq CaMik. zu
Gik. 41 Siu. D. 332,19, ASTRTAZA: mmmrmmm-
HOTE > CKDe. auf dem Titelblatte. — 10) lies das Aufhiren, Unter-

mit gen.:

Vortheils wegen Spr. 4371, — 4) =

bleiben st. Verbot. Als Beispiel fiihrt Ksuirasvimy bei Avenecnr, Uni-

C ~r
vis. Ind. u. ) TOERTAT ZJEI: Rauch zur Vertreibung der Miicken (ge-
hart natiirlich zu 1.) an. — 13) Bez. der Zahl fiinf Wesex, Nax. 2,382,
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